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Lasting Impressions Collection | LVT

EN
The power of lasting design
Explore the depth, dive into the craft. Lasting Impressions™ brings ancient ways to

modern spaces.

In Heirloom™, the textures of tatami weaving make for a fresh take on tradition.
While Plaster™ takes inspiration from hand-finishes and natural patinas.

Two heritage styles, each drawing on crafts handed down. And your chance to take
these legacies and make them your own.

DE
Die Kraft eindrucksvoller Designs
Entdecken Sie die Bedeutung des Kunsthandwerks. Lasting Impressions™ Ubersetzt

Tradition in moderne Innenraume.

Heirloom™ verleiht der traditionellen Textur von Tatami-Gewebe einen frischen Touch.
Plaster™ hingegen ist von handgearbeiteten Oberflachen und einer natirlichen
Patina inspiriert.

Zwei traditionelle Stile, die auf Uberlieferte Handwerkskunst basieren. Um lhnen die
Moglichkeit zu geben, etwas Eigenes daraus zu schaffen..

FR
La force d’un design intemporel

Explorez la profondeur, plongez dans 'artisanat. Lasting Impressions™ allie savoir-
faire ancestral et modernité pour vos espaces.

Avec Heirloom™, les textures inspirées du tissage tatami revisitent la tradition avec
fraicheur. Quant a Plaster™, il puise son inspiration dans les finitions artisanales et les
patines naturelles.

Deux styles hérités d'un savoir-faire transmis de génération en génération. A vous de
vous les approprier.

NL
De kracht van duurzaam design
Verken de diepte, duik in het vak. Lasting Impressions™ brengt oude manieren naar

moderne ruimtes.

In Heirloom™ zorgen de texturen van tatami-weefkunst voor een frisse kijk op traditie.
Plaster™ haalt inspiratie uit handwerkkunst en natuurlijke patina's.

Twee erfgoedstijlen, elk gebaseerd op overgeleverde ambachten. En uw kans om
deze erfenis eigen te maken.

ES
El poder del diseiio duradero

Explora la profundidad, sumérgete en la artesania. Lasting Impressions™ aporta
formas antiguas a los espacios modernos.

En Heirloom™, las texturas del tejido de tatami renuevan lo tradicional. Mientras que
Plaster™ se inspira en los acabados artesanales y las patinas naturales.

Dos estilos tradicionales, cada uno de ellos capturando la esencia de la artesania.
Y tu oportunidad de apropiarte de estos legados y hacerlos tuyos.

www.interface.com
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A03603 MERINO WOOL A03604 SEPIA

A03605 JUTE A03606 SWEETGRASS

A03607 BERYL A03608 DYED INDIGO



Plaster Colour Range

A03701 COBBLESTONE A03702 EARTHENWARE

A03703 BROWNSTONE A03704 CINDER

PRODUCT PLASTER COLOUR BROWNSTONE

INSTALLED ASHLAR



Ceramor+" coating and Sound Choice+" backing

EN
More protection from top to bottom

Who doesn't love an upgrade? Together, Ceramor+ and Sound
Choice+ are the next step in LVT. Bringing more slip-resistant
and sound insulation technologies to the performance you
expect from Interface.

Ceramor+ ceramic bead coating meets R10 and provides a
pendulum rating of 36+ in dry and wet conditions, indicating
a low slip potential. And our Sound Choice+ backing supports
even quieter spaces with a ALw of up to 19dB.

DE
Mehr Schutz, mehr Ruhe

Unsere LVT-Produkte erhalten ein Upgrade. Ceramor+ und
Sound Choice+ setzen gemeinsam neue MaBstabe fir
unsere elastischen Bodenbelége. Sie bieten verbesserte
rutschhemmende sowie schallddmmende Technologien und
damit die Leistung, die Sie von Interface erwarten.

Die UV-stabilisierte PU-Keramikperlbeschichtung Ceramor+
erfillt die Kriterien der Rutschhemmklasse R10 und erzielt
beim Pendeltest einen Wert von 36+ fir trockene und
nasse Bedingungen, was auf ein geringes Rutschpotential
hinweist. Zudem sorgt unser Akustikriicken Sound

Choice+ mit einem ALw von bis zu 19 dB flir ein erhéhtes
TrittschallverbesserungsmaB und somit ruhigere Raume.

FR
Plus d’adhérence, plus de silence

Nos sols LVT s'améliorent. Ensemble, Ceramor+ et Sound
Choice+ marquent une nouvelle avancée pour nos produits LVT.
Offrant encore plus de technologies antidérapantes et d'isolation
acoustique, tout en conservant les performances attendues
d'Interface.

La finition en perles céramiques Ceramor+ répond a la norme
R10 et atteint un indice pendulaire de 36+ en conditions séches
et humides, réduisant ainsi le risque de glissance. Quant a notre
sous-couche Sound Choice+, elle garantit un confort acoustique
optimal avec une réduction sonore jusqu'a 19 dB.

NL
Meer bescherming van boven tot onder

Wie houdt er niet van een upgrade? Ceramor+ en Sound
Choice+ zijn samen de volgende stap in LVT. Ze brengen meer
antislip- en geluidsisolatietechnologieén naar de prestaties die
je verwacht van Interface.

Ceramor+ keramische parelcoating voldoet aan R10
slipbestendigheid en biedt een slingerwaarde van 36+ in droge
en natte omstandigheden, wat duidt op een laag slippotentieel.
En onze Sound Choice+ drager ondersteunt nog stillere
ruimtes met een ALw tot 19 dB.

ES
Mas adherencia, mas silencio.

Nuestros pavimentos LVT mejoran. Juntos, Ceramor+ y Sound
Choice+ marcan un nuevo avance para nuestros productos LVT.
Ofrecen aln més tecnologias antideslizantes y de aislamiento
acustico, manteniendo al mismo tiempo el rendimiento
esperado de Interface.

El acabado Ceramor+ cumple con la norma R10 y alcanza
un indice pendular de 36+ tanto en condiciones secas como
himedas, reduciendo asf el riesgo de deslizamiento. En cuanto

a nuestra base Sound Choice+, garantiza un confort actstico
6ptimo con una reduccién sonora de hasta 19 dB.
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Sustainability & Performance

Carbon Footprint / m2 (Cradle to Gate)*

6.8

Total Recycled Content

39.

Total Virgin Content (non recycled)

61.

Impact Sound Insulation ALw EN /SO 70740-3

upto1 9dB

Wear Classification

Class 33 Heavy Commercial /
42 General Light Industrial

Potential Green Building Contribution and Certifications

[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR

full-\d

* Please see interface.com for the most up to date numbers from our EPD.

For more information and to see contributions for each visit interface.com

FR

NL

ES

Verlegung von LVT und Teppichfliesen ohne Ubergangsschienen.

Mélangez nos vinyles LVT et nos dalles de moquette sans barre de seuil.
Te installeren naast tapijttegels zonder verbindingsstukken.

Instala nuestro LVT junto a nuestra moqueta modular sin necesidad de tiras de transicién.



Technical Specifications

Product Definition
Konstruktion

High Performance Luxury Vinyl Tile Contains 39% Pre-Consumer Recycled Content
Hochleistungsfahige Luxus-Vinylfliese enthalt 39 % recycelten Pre-Consumer Anteil

Description Vinyle LVT haute performance, contenant 39% de calcaire recyclé pré-consommation
Type Hoogwaardige Luxe Vinyl Tegel bevat 39% pre-consumer gerecyclede content
Descripcién Loseta LVT de alto rendimiento con 39% de contenido reciclado pre-consumo
Finish Ceramor+™ - UV Stabilized Ceramic Bead Coating
Oberflachenbeschichtung Ceramor+™ - UV-stabilisierte PU-Keramikperlbeschichtung
Finition Ceramor+™ - Finition améliorée a base de céramique
Slijftlaag Ceramor+™ - UV-gestabiliseerde keramische parelcoating
Acabado Ceramor+™ tratamiento de superficie de ceramica resistente a UV

Wear Layer Thickness / Nutzschichtdicke / Epaisseur couche d'usure /

Dikte slijtlaag / Espesor de la capa de uso

Total Weight / Gesamtgewicht / Poids total /

Totaalgewicht / Peso Total

Total Thickness / Gesamtdicke / Epaisseur totale /

Totale dikte / Espesor Total

Backing Type / Riickenkonstruktion / Sous-couche /

Ruguitvoering / Soporte

Wear Classification / Beanspruchungsklasse / Classement d'usage et de confort /
Gebruiksintensiteit / Clasificacién al trafico

0.55 mm (EN ISO 24340)

6320 g/m?(EN ISO 23997)

4.5 mm (EN 1SO 24346)

Sound Choice+™ Acoustic Backing

EN SO 10874 33 Heavy Commercial /
42 General Light Industrial

Radiant Panel /Schwerentflammbarkeit / Classement feu /

De Radiant Panel Test / Clasificacién Al Fuego

Dimensional Stability / Dimensionsstabilitat / Stabilité dimensionnelle /
Dimensionele stabiliteit / Estabilidad Dimensional

Curling / Wellung / Incurvation /

Opkrullen / Abarquillamiento /

Residual Indentation / Resteindrucksverhalten / Poinconnement statique rémanent /
Indrukbestendigheid / Huella residual /

Chemical Resistance / Chemische Bestandigkeit / Résistance aux produits chimiques /
Chemische bestendigheid / Resistencia a los productos quimicos/

Impact Sound Insulation (AL,) / Trittschallverbesserungsmas /

Réduction du bruit d'impact / Contactgeluid absorptie / Aislamiento acstico al impacto
Determination of Anti-Slip / Rutschhemmung / Glissance humide /

Slipweerstand / Resistencia al deslizamiento

Pendulum Wet & Dry 4S

Euroclass Bfl s1 (EN 1350-1)
< 0.25 % (1ISO 23999)

<2 mm (ISO 23999)

< 0.2mm (ENISO 24343-1)
Very Good (EN ISO 26987)
up to19 dB (EN ISO 10140-3)
R10 (EN 16165 — Annex B)

36+ Low slip potential (EN 16165 — Annex C)

Style A036 (Heirloom) A037 (Plaster)

25 x 100 cm (Heirloom) - 2.5m? Box, 50 x 100 cm (Plaster) - 3m? Box (EN ISO 24342)

UK

CA

24
Interface European Manufacturing B.V. Interface European Manufacturing B.V.
Industrielaan 15 Industrielaan 15
3925BD 3925BD
Scherpenzeel Scherpenzeel
The Netherlands The Netherlands

DOP MOC2024-0087 DOP MOC2024-0087

EN 14041:2004 EN 14041:2004
Notified Body - 0493 Approved Body - 0321

Resilient floor covering for internal use. Resilient floor covering for interal use.
Classification Class 33/42 (EN SO 10874) Classification Class 33/42 (EN SO 10874)
Reactiontofire  Class Bfl-s1 (see EN 14041, clause 4.1) Reactiontofire  Class Bfl-s1 (see EN 14041, clause 4.1)
Slipresistance ~ Class DS (See EN 14041, clause 4.5) Slipresistance ~ Class DS (See EN 14041, clause 4.5)
Formaldehyde ~ E1 (see EN 14041, clause 4.3) Formaldehyde ~ E1 (see EN 14041, clause 4.3)
Anti-static <2.0kV (See EN14041, clause 4.6.1) Anti-static <2.0kV (See EN14041, clause 4.6.1)

www.interface.com/Ivt-emea www.interface.com/Ilvt-emea

Heirloom

Compliant with:
- AgBB
+ LEED EQ 43 credit

[EMISSIONS DANS UAIR INTERIEUR)

Light Values

www.interface.com

Product Colour No Colour Name L Value* Y Value*

Heirloom A03601 Rice Paper 715 429
A03602 Canvas 732 454
A03603 Merino Wool 61.3 296
A03604 Sepia 470 16.0
A03605 Jute 643 332
A03606 Sweetgrass 533 21.3
A03607 Beryl 434 134
A03608 Dyed Indigo 419 124

Plaster A03701 Cobblestone 575 254
A03702 Earthenware 588 268
A03703 Brownstone 494 179
A03704 Cinder 482 169

* Light Value: L Value = L according to CIE L*a*b* colour space, Y Value = Light Reflectance Value according to BS 8493
Lichtreflexionswerte: L-Wert = L gemaB CIE L*a*b* Farbspektrum, Y-Wert = Lichtreflexionswert gemaB British Standard BS 8493
Valeurs concernant la lumiére: Valeur L = L faisant référence a la méthode CIE L*a*b* pour la couleur, Valeur Y = Valeurs de réflectance de la lumiere selon le British Standard BS 8493
Licht waarden: L Waarde = L volgens CIE L*a*b*kleurruimte, Y Waarde = Licht Reflectie Waarde volgens BS 8493

Valores de Reflectancia de Luz: Valor L= L segin CIE L*a*b* espacio de Colour, Valor Y = Valor de reflectancia de luz segtin el estandar britanico BS 8493

EN Interface European Manufacturing BV reserves the right to change or modify specifications. Please see website for latest specifications. We have tried our very best to accurately
represent product colours. However, due to the nature of printed materials, colour of actual products may vary slightly. Please request a sample to see actual product colour.

DE Interface European Manufacturing BV behélt sich das Recht vor, Produktspezifikationen zu andern oder entsprechend anzupassen. Die aktuellsten technischen Spezifikationen finden
Sie auf unserer Website. Wir versuchen die Farben so naturgetreu wie méglich wiederzugeben. Farbabweichungen lassen sich jedoch nicht ausschlieBen. Bitte forden Sie ein Muster an,
um sich von der tatsichlichen Farbe zu tiberzeugen.

FR Interface European Manufacturing BV se réserve la possibilité de modifier les caractéristiques ci-dessus. Les caractéristiques techniques a jour sont consultables sur le site internet.
Les couleurs présentées se rapprochent au maximum des Colouris réels. Toutefois, les procédés d'impression des matériaux peuvent entrainer une légére variation du Colouris. Merci de
demander un échantillon pour constater la couleur des produits.

NL Interface European Manufacturing BV behoudt zich het recht voor de specificaties te allen tijde aan te passen. Zie de website voor de nieuwste specificaties. Wij hebben getracht de
productkleuren zo goed mogelijk te reproduceren. De kleuren van geprint materiaal kunnen echter altijd enigszins afwijken. Vraag altijd stalenmateriaal aan om de daadwerkelijke kleur te
beoordelen.

ES Interface European Manufacturing BV se reserva el derecho a modificar las especificaciones arriba referenciadas. Por favor, consulta nuestra web para ver las ultimas
especificaciones. Hemos intentado representar con la maxima precision posible los Coloures del producto. Sin embargo, debido a la naturaleza de los materiales impresos, el Colour de
los productos reales puede variar ligeramente. Por favor, solicita una muestra para ver el Colour real del producto.



Europe, Middle East & Africa
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BA
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CH
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DE
DK
EE
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EG
FR
GR
HR
HU
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IL
T
KZ
T
Lv
NL
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MK
NO
PL
PT
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SA
SE
SK
sl
TR
UA
UK
ZA

+971 44508175
+43 1 8102839
+387 33 5622 634
+32 2 475 27 27
+359 2 808 303
+375 17 226 75 14
+41 44 913 68 00
+42 0233 087 1M1
+49 2151 3718 0
+45 33 79 70 55
+372 6518 313

+34 932 418 750
+(202) 3760 7818
+33 1568 10 20 20
+30 211 2120820
+38b 14 62 30 63
+36 1 349 65645
+353 1 679 8466
+972 97403034
+39 02 890 93678
+7 701 391 88 13
+370 37 337332
+371 672 18 744
+31 33 277 55565
+381 11 414 92 00
+389 2 323 01 89
+47 231201 70
+48 22 862 48 40
+3561 217 122 740
+40 21 317 12 40/42/43/44
+381 11 414 92 00
+966 5564622263
+468 241 230
+421 911 104 073
+386 8 205 4007
+90212 24897 77
+38(044)238 27 67
+44 (0)800 3134465
+27 11 608 4270
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